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633869-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, d'ingénierie et de planification — Logistikkonzept
OJ S 178/2026 15/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH
Adresse électronique: info@glkn.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Logistikkonzept
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist eine herstellerneutrale Logistikplanung fir den
Krankenhausneubau am Standort Nordstadt Singen (kurz: Krankenhausneubau GLKN). Das
Klinikum soll als Neubau mit allen Stationsbereichen, den notwendigen stationsnahen
Funktionen sowie den weiteren Bereichen auf einem festgelegten Areal am Standort
Nordstadt Singen entstehen. Im Neubau sollen auf insgesamt rund 44.000 m? Nutzflache etwa
450 stationare Betten und aktuell mindestens neun festgelegte Fachrichtungen abgebildet
werden. Naheres zum Projekt finden Sie in der beigefugten Projektbeschreibung.
Identifiant de la procédure: 638f9826-4a83-4fc1-9971-bc91d616f78e
Identifiant interne: GLKN-HBK-KH-2200-7121-2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Das Verfahren beginnt mit einem offentlichen
Teilnahmewettbewerb, in dem jedes interessierte Unternehmen einen Teilnahmeantrag
einreichen kann. Auf Grundlage der eingereichten Teilnahmeantrage wird die Eignung der
Bewerber anhand der fir das Verfahren festgelegten Kriterien geprift (siehe Ziff. 15 des
Anschreibens). Ubersteigt die Zahl geeigneter Bewerber die festgelegte Hochstzahl, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden kann, wird die Zahl nach festgelegten Kriterien zur
Bieterauswahl reduziert (siehe Ziff. 16 des Anschreibens). In der darauffolgenden Angebots-
und Verhandlungsphase werden nur die geeigneten (und ggf. bei Uberschreiten der
Hochstzahl ausgewahlten) Unternehmen zur Angebotsabgabe aufgefordert. Angebote von
weiteren Unternehmen sind nicht zulassig. Die Erstangebote bilden die Grundlage fur
maoglicherweise spater folgende Verhandlungen. Die Angebotsfrist wird mit der Aufforderung
zur Abgabe der Erstangebote festgesetzt. Nach Abgabe der Erstangebote finden
Bietergesprache statt. Diese werden nicht bewertet. Sie dienen dem Verstandnis der
Angebote und der Aufklarung von Fragen des Auftraggebers. Im Zuge von Verhandlungen
wird der Auftraggeber die Vergabeunterlagen ggf. aktualisieren. In diesem Fall erhalten alle an
der Verhandlungsrunde beteiligten Bieter einheitlich die Gelegenheit, aktualisierte Angebote
einzureichen. Beabsichtigt der Auftraggeber, die Verhandlungen abzuschlieRen, unterrichtet er
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die verbleibenden Bieter und legt eine einheitliche Frist fur die Einreichung der finalen
Angebote und die Dauer fest, flr die die Bieter an ihre Angebote gebunden sind. Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu
vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten (§ 17 Abs. 11 VgV). Der Auftraggeber behalt
sich auRerdem das Recht nach § 17 Abs. 12 VgV vor.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification
Nomenclature complémentaire (cpv): 71241000 Etudes de faisabilité, service de conseil,
analyse, 71200000 Services d'architecture, 71300000 Services d'ingénierie, 71320000
Services de conception technique, 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Virchowstralle 10
Ville: Singen (Hohentwiel)
Code postal: 78224
Subdivision pays (NUTS): Konstanz (DE138)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Das Bauvorhaben wird auf einem festgelegten Areal im
Norden von Singen (Hohentwiel) realisiert.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DSPMPUE# Der Auftraggeber
behalt sich das Recht vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne
in Verhandlungen einzutreten (§ 17 Abs. 11 VgV). Der Auftraggeber behalt sich aullerdem das
Recht vor, die Verhandlungen in verschiedenen aufeinanderfolgenden Phasen abzuwickeln,
um so die Zahl der Angebote, Uber die verhandelt wird, anhand der vorgegebenen
Zuschlagskriterien zu verringern (§ 17 Abs. 12 VgV).
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlusse nach den §§ 123
bis 126 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur
zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Méglichkeiten zur Selbstreinigung sowie
fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
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Fraude: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Corruption: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlusse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten
die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvabilité: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende
und fakultative Ausschlussgrinde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Etat de cessation d’activités: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fiir zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fir die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Faute professionnelle grave: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fir die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten
die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Maoglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flr die Zeitraume fir Ausschllisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Maoglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flr die Zeitraume fir Ausschllisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fiur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde
und die Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den
§§ 123 bis 126 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Maoglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flr die Zeitraume fir Ausschllisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Logistikkonzept
Description: Ziel ist zunachst ein belastbares, nutzerabgestimmtes Konzept fur den
Warenumschlag sowie die Lagerung und den Transport samtlicher Guter. Das
Betriebsorganisationskonzept und das Funktions- und Raumprogramm bilden die
Planungsgrundlage. Bendtigt werden Leistungen in folgenden Stufen: - Stufe | Planung (LPH
1-2 HOAI) - Stufe Il Ausschreibung und Vergabe Baupartner - Stufe Il Qualitatssicherung Mit
dem Zuschlag sind zunéachst die Leistungen nach Stufe | beauftragt. Die Leistungen der
Stufen Il und Il kbnnen spater im Sinne eines Stufenvertrags ganz oder teilweise abgerufen
werden.
Identifiant interne: GLKN-HBK-KH-2200-7121-2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification
Nomenclature complémentaire (cpv): 71241000 Etudes de faisabilité, service de conseil,
analyse, 71200000 Services d'architecture, 71300000 Services d'ingénierie, 71320000
Services de conception technique, 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Options:
Description des options: Der Vertrag enthalt im Sinne eines Stufenvertrags die Mdglichkeit
zum Abruf weiterer Leistungen. Art und Umfang: Das Leistungsbild des Auftraggebers gliedert
die zu erbringenden Leistungen in Stufen: - Stufe | Planung (LPH 1-2 HOAI) - Stufe Il
Ausschreibung und Vergabe Baupartner - Stufe Il Qualitatssicherung Mit dem Zuschlag sind
die Leistungen nach Stufe 1 beauftragt. Die Leistungen der Stufen Il und Il werden im Sinne
eines Stufenvertrags abgerufen. Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, Abrufe auf
einzelne Leistungsteile zu beschranken oder Leistungsteile sukzessive, in anderer
Reihenfolge oder wiederholt abzurufen. Dies betrifft insbesondere Leistungsteile der Stufe llI,
die einzeln im den Verlauf des Bauvorhabens benétigt werden. Voraussetzungen: Der Abruf
von Leistungen weiterer Stufen folgt im Wesentlichen dem Projektverlauf im Sinne eines
Stufenvertrags. Diese Erweiterung des Leistungsumfangs um die Leistungen weiterer Stufen
oder einzelner Leistungen einer solchen Stufe setzt grundsatzlich jeweils die fristgerechte und
mangelfreie Ausfihrung der vorherigen Stufe voraus. Der Auftraggeber behalt sich das
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uneingeschrankte Recht vor, auf den Abruf weiterer Leistungen ganz oder teilweise zu
verzichten, insbesondere bei wesentlichen Anderungen am Projekt. Alle nicht bereits mit
Zuschlag abgerufenen Leistungen sind auf schriftliches Verlangen des Auftraggebers unter
Berucksichtigung vertraglicher, hilfsweise dem Projekt und Leistungsumfang angemessener
Vorlaufzeiten des Auftragnehmers auszufihren. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf
den Abruf von Leistungen weiterer Stufen oder Abruf weiterer, auerordentlicher Leistungen.
Der Auftragnehmer kann aus einem nicht erfolgten Abruf keine Vergutungs- oder
Ersatzanspriche gegen den Auftraggeber ableiten. Der Auftraggeber sichert keine Exklusivitat
Zu.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Virchowstralie 10
Ville: Singen (Hohentwiel)
Code postal: 78224
Subdivision pays (NUTS): Konstanz (DE138)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Das Bauvorhaben wird auf einem festgelegten Areal im
Norden von Singen (Hohentwiel) realisiert.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Bewerber missen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausiibung
nachweisen. Fur die Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder
Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklarungen tGber die Berufsaustibung in
Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU aufgefuhrt (fur Deutschland das "Handelsregister", die
"Handwerksrolle" und bei Dienstleistungsauftragen das "Vereinsregister", das
"Partnerschaftsregister" und die "Mitgliederverzeichnisse der Berufskammern der Lander").
Der Nachweis kann z.B. als Eintragung der Registerdaten auf Formblatt 01 (Teilnahmeantrag)
bzw. Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) oder als Scan einer Urkunde vorgelegt
werden. Weitergehende Nachweismdglichkeiten gemal VgV bleiben unberihrt. Bei
Bewerbergemeinschaften gilt die Anforderung fir jedes Mitglied.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

633869-2026 Page 5/13



Description du critére de sélection: Bewerber missen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung
nachweisen. Fur die Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder
Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklarungen Uber die Berufsausubung in
Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU aufgefuhrt (fir Deutschland das "Handelsregister", die
"Handwerksrolle" und bei Dienstleistungsauftragen das "Vereinsregister", das
"Partnerschaftsregister" und die "Mitgliederverzeichnisse der Berufskammern der Lander").
Der Nachweis kann z.B. als Eintragung der Registerdaten auf Formblatt 01 (Teilnahmeantrag)
bzw. Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) oder als Scan einer Urkunde vorgelegt
werden. Weitergehende Nachweismdglichkeiten gemal} VgV bleiben unberihrt. Bei
Bewerbergemeinschaften gilt die Anforderung fir jedes Mitglied.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Bewerber mussen (1.) ihren Gesamtumsatz und (2.) ihren
Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags erklaren, jeweils fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre vor dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der
Auftragsbekanntmachung, sofern entsprechende Angaben verfigbar sind. Tatigkeitsbereich
des Auftrags: Beratungs- oder Planungsleistungen im Bereich der Logistik Die Erklarung hat
auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist
das Formblatt fur jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prifung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die Werte der Mitglieder addiert.
§ 50 VgV bleibt unberihrt. Kann ein Bewerber oder Bieter aus einem berechtigten Grund die
geforderten Unterlagen nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, vom &ffentlichen Auftraggeber als geeignet
angesehener Unterlagen belegen (§ 45 Abs. 5 VgV). Mindestanforderung: ---

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Bewerber mussen (1.) ihren Gesamtumsatz und (2.) ihren
Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags erklaren, jeweils fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre vor dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der
Auftragsbekanntmachung, sofern entsprechende Angaben verfigbar sind. Tatigkeitsbereich
des Auftrags: Beratungs- oder Planungsleistungen im Bereich der Logistik Die Erklarung hat
auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist
das Formblatt fur jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prifung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die Werte der Mitglieder addiert.
§ 50 VgV bleibt unberihrt. Kann ein Bewerber oder Bieter aus einem berechtigten Grund die
geforderten Unterlagen nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, vom &ffentlichen Auftraggeber als geeignet
angesehener Unterlagen belegen (§ 45 Abs. 5 VgV). Mindestanforderung: ---

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Bewerber missen eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung nachweisen oder erklaren, dass sie flr den Fall, dass ihr
Angebot fur den Zuschlag vorgesehen ist, rechtzeitig eine entsprechende Versicherung
abschliel3en. In beiden Fallen ist dies verbunden mit der Zusage des Bewerbers, dass der
Versicherungsschutz im Zuschlagsfall fur die gesamte Vertragslaufzeit zuzuglich
Gewabhrleistungsphasen aufrechterhalten wird. Die Erklarung hat auf Formblatt 03
(Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fur
jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Eine Versicherung oder Erklarung allein des
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federfUhrenden Mitglieds genugt nicht. § 50 VgV bleibt unberthrt. Mindestanforderung:
Versicherungsschutz zu jeweils folgende Mindestdeckungssummen: - 3,0 Mio. EUR fur
Personenschaden (2-fach maximiert pro Jahr) - 10,0 Mio. EUR fur Sach-, Vermégens- und
sonstige Schaden (2-fach maximiert pro Jahr) Bitte beachten Sie, dass sich der Auftraggeber
im Vertrag das Recht vorbehalt, den Projektanforderungen sowie dem Bauvolumen
entsprechende, hohere Deckungssummen zu fordern,- gegen Erstattung der zusatzlichen
Kosten.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Bewerber mussen mindestens drei geeignete Referenzen
(Buro/-Unternehmensreferenzen) Uber friher ausgefuhrte Auftrage nachweisen. Eine
Referenz gilt als geeignet, wenn sie mit den Anforderungen des ausgeschriebenen Auftrags
nach Art, Umfang und Komplexitat vergleichbar ist und einen tragfahigen Ruckschluss auf die
Leistungsfahigkeit des Bewerbers fir die ausgeschriebene Leistung erdffnet. Hierzu missen
die Mindestanforderungen erfullt werden. Fir jede Referenz ist vom Bewerber darzulegen: -
Referenzkunde (inkl. namentlich bezeichnetem Ansprechpartner mit Telefon oder E-Mail) -
Erbringungszeitraum (Beginn und Ende der tatsachlichen Leistung, nicht Vertragslaufzeit) -
Baukosten nach DIN 276-1:2018-12 (KG 200-700) in EUR netto - Art der Einrichtung
(Krankenhaus i.S.v. § 107 Abs. 1 SGB V oder § 2 Nr. 1 KHG) - Anzahl Planbetten - Anzahl OP-
Abteilungen mit jeweils Anzahl der OP-Sale - Beplante Funktionsstellen aus dem
Funktionsbereich 5.00 (Ver- und Entsorgung) nach DIN 13080:2016-06 (mit Schlisselnr.) Die
Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Eine Bescheinigung
des Referenzkunden ist nicht gefordert. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fur
jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prufung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt. Die erforderliche Anzahl an
Referenzen kann kumuliert durch die Referenzen der Mitglieder erreicht werden. Eine
inhaltliche Teilung einer Referenz ist nur innerhalb der Anforderungen zulassig (unzureichend
waren z.B. zwei Referenzen mit je 5 Mio. EUR Baukosten). § 50 VgV bleibt unberihrt.
Mindestanforderung: - Jede Referenz: o Leistungszeitraum in den letzten 10 Jahren vor
Veroffentlichung der Auftragsbekanntmachung (Referenzzeitraum), maf3geblich sind
wesentliche Leistungen o Mind. 10 Mio. EUR netto Baukosten nach DIN 276-1:2018-12 (KG
200-700) - Eine Referenz: o Planung fur ein Krankenhaus im Sinne von § 107 Abs. 1 SGB V
oder § 2 Nr. 1 KHG mit: - Mindestens 200 Planbetten - Operations-Abteilung mit mindestens 2
OP-Salen - Mindestens funf Funktionsstellen aus Funktionsbereich 5.00 (Ver- und
Entsorgung) Hinweis: Die Referenzen bilden ein Kriterium zur Bieterauswahl (siehe Ziff. 16
des Anschreibens). Dort werden bis zu funf Referenzen berlcksichtigt.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 100,00

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Bewerber mussen (1.) ihre durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl und (2.) die Zahl ihrer FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren vor der
Auftragsbekanntmachung erklaren. Es sind nur fest angestellte Mitarbeiter zu berlcksichtigen.
Die Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei
Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt flr jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der
Prufung der Eignung werden Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die
Werte der Mitglieder addiert. § 50 VgV bleibt unberiuhrt. Mindestanforderung: ---

Critére: Proportion de sous-traitance
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Description du critére de sélection: Bewerber mussen angeben, welche Teile des Auftrags sie
im Zuschlagsfall als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigen. Die Erklarung hat auf Formblatt
01 (Teilnahmeantrag) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt nur einmal
durch das federfuhrende Mitglied vorzulegen. Es muss Unterauftrage der gesamten
Bewerbergemeinschaft erfassen.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Honorar
Description: Bewertet wird das Honorarangebot (Preisangebot) nach den geforderten
Preisangaben. Fur das Preisangebot ist das Formblatt 21 (Preisangebot) einzureichen. Es
sind alle Tabellenblatter vollstandig auszufullen. Alle Preise sind einheitlich wie abgefragt in
Euro mit zwei Nachkommastellen (kaufmannisch gerundet) anzugeben und missen alle fur
die Leistung anfallenden Kosten, Gebuhren, Preise usw. beinhalten. Soweit nicht ausdrucklich
zugelassen, sind zusatzliche Positionen unzulassig. Mafdgeblich fir die Wertung ist der
"Angebotsvergleichspreis". Die Umrechnung in Wertungspunkte erfolgt nach Ziff. 19.1.4 des
Anschreibens zum Teilnahmewettbewerb. Im Weiteren differenziert das Preisangebot nach
der Stufe | (siehe Ziff. 19.1.1 des Anschreibens zum Teilnahmewettbewerb), der Stufe Il (siehe
Ziff. 19.1.2) und der Stufe Il (siehe Ziff. 19.1.3).
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualifikation und Erfahrung
Description: Dieses Zuschlagskriterium betrifft die Qualifikation und Erfahrung des im
Formblatt 20 (Angebot) benannten hauptverantwortlichen Planers. Mindestanforderungen an
den Planer (Muss-Kriterien): - Der hauptverantwortliche Planer muss - ggf. unterstutzt durch
sein Team - alle geforderten Leistungen erbringen kénnen. - Der hauptverantwortliche Planer
muss mindestens eine personliche Referenz vorweisen, die folgende Mindestanforderungen
erfullt (mit den Anforderungen an die Unternehmensreferenzen zur Eignung identisch, Ziff.
15.3.1 des Anschreibens): o Leistungszeitraum in den letzten 10 Jahren vor Veréffentlichung
der Auftragsbekanntmachung o Mind. 10 Mio. EUR netto Baukosten nach DIN 276-1:2018-12
(KG 200-700) o Planung fur ein Krankenhaus im Sinne von § 107 Abs. 1 SGB V oder § 2 Nr. 1
KHG mit: - Mindestens 200 Planbetten - Operations-Abteilung mit mindestens 2 OP-Salen -
Mindestens funf Funktionsstellen aus dem Funktionsbereich 5.00 (Ver- und Entsorgung) Der
angebotene hauptverantwortliche Planer ist verbindlich, d.h. muss in dieser Form im
Zuschlagsfall zur Auftragsausfliihrung eingesetzt werden. Ein Personalwechsel ist nur
ausnahmsweise im begriundeten Einzelfall zulassig (Kindigung / langere Arbeitsunfahigkeit
des Mitarbeiters 0.A.) und setzt stets die Zustimmung des Auftraggebers sowie den Nachweis
mindestens gleichwertiger Qualifikation und Erfahrung voraus. Ob ein Team gebildet wird, ist
freigestellt. Die Bildung und ggf. Gestaltung eines Teams nach GréRe, Zusammensetzung und
interner Struktur ist Sache des Bieters. Dieses Zuschlagskriterium ist in folgende Unterkriterien
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(UK) unterteilt: - UK 2.1: Qualifikation (CV) (15 %, max. 150 Punkte) - UK 2.2: Berufserfahrung
(Personliche Referenzen) (25 %, max. 250 Punkte) Die Anforderungen und
Bewertungsmalstabe zu den Unterkriterien sind in den Ziff. 19.2.1 und Ziff. 19.2.2 des
Anschreibens beschrieben. Die in den Unterkriterien erreichten Wertungspunkte eines
Angebots werden addiert.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

Critere:

Type: Qualité

Nom: Leistungskonzept

Description: Dieses Zuschlagskriterium betrifft das Konzept fur die Ausfuhrung der Leistung.
Fir das Konzept ist das Formblatt 23 (Leistungskonzept) mit etwaigen Anlagen einzureichen.
Das Konzept darf einen Umfang von insgesamt 20 Seiten nicht Gberschreiten (DIN A4 in
Schrift Arial/Aptos 11pt oder vergleichbar; Anlagen, Deck- und Trennblatter,
Inhaltstibersichten, Abschlussseiten usw. werden mitgezahlt). Uberzahlige Seiten bleiben bei
der Wertung unberucksichtigt (Cut-off). Das Konzept soll schlissig Auskunft Gber die geplante
Organisation und Arbeitsweise geben. Es muss hierbei den konkreten Projektanforderungen
(zeitlich, organisatorisch, inhaltlich) und auch dem Ubrigen Angebot entsprechen (u.a. dem
Honorar). Dieses Zuschlagskriterium ist in folgende Unterkriterien (UK) unterteilt: - UK 3.1:
Teamaufbau, Kapazitaten und Verfligbarkeit (5 %, max. 50 Punkte) - UK 3.2:
Ubertragungskonzept zu Best-Practices (35 %, max. 350 Punkte) Die néheren Anforderungen
und Bewertungsmalstabe zu den Unterkriterien sind in den Ziff. 19.3.1 und Ziff. 19.3.2 des
Anschreibens beschrieben. Die in den Unterkriterien erreichten Wertungspunkte werden
addiert.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 05/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADSPMPUE
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMPUE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 02/11/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMPUE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 13/10/2026 08:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber richtet sich nach § 56 VgV.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Ausfuhrung des Vertrags setzt voraus, dass
der Auftragnehmer eine Versicherung nach Maligabe der Eignungskriterien abgeschlossen
hat und den Versicherungsschutz fir die gesamte Laufzeit des Vertrags zuzlglich
Gewahrleistungsphasen aufrechterhalten wird. Soweit die Ausfuhrung der Leistungen
personenbezogene Daten betrifft, ist der Abschluss eines Auftragsverarbeitungsvertrags
zwischen dem Auftraggeber und dem Auftragnehmer nach einem vom
Datenschutzbeauftragten des Auftraggebers bereitgestellten Muster erforderlich. Der
Auftraggeber wird ggf. auf den Auftragnehmer zukommen. Das Bauvorhaben nutzt u.a.
Vermessungs- und Katasterdaten, Hohenanagaben, Lageplane und Luftbildaufnahmen der
Stadt Singen. Diese Daten durfen nur fur den Zweck des Vergabeverfahrens und des spateren
Krankenhausneubaus verwendet werden. Der Auftraggeber sowie die Stadt Singen
Ubernehmen keine Gewabhr fur die Vollstandigkeit der Daten, insbesondere hinsichtlich
Fremdleitungen, deren exakte Lage u.U. unbekannt ist.

Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal} § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
134 Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren
Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, tber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkulrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. (3) Die Informations- und Wartepflicht entfallt in Fallen, in denen 1. das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist oder 2. eine Leistung bei der Nutzung einer Rahmenvereinbarung oder eines
dynamischen Beschaffungssystems vergeben werden soll. (...) Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 135 Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von
Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
VerstolR in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags einschlie3lich einer
Zusammenfassung der einschlagigen Grinde entsprechend § 134 Absatz 1 Satz 1 unter
Berlcksichtigung von Absatz 3 Satz 2, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union, sofern in der Bekanntmachung die
Angaben entsprechend Absatz 3 Satz 2 enthalten sind. Nach Ablauf der Fristen in den Satzen
1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der Unwirksamkeit nach
Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft. (3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht
ein, wenn 1. der offentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
zulassig ist, 2. der offentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union verdffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag
abzuschlief3en, und 3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn
Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroéffentlichung dieser Bekanntmachung,
abgeschlossen wurde. (...) (4) Abweichend von Absatz 1 kann ein Vertrag als nicht von
Anfang an unwirksam erachtet werden, wenn nach Prufung aller mafigeblichen
Gesichtspunkte zwingende Grinde des Allgemeininteresses dies ausnahmsweise
rechtfertigen. In diesem Fall hat die Vergabekammer oder das Beschwerdegericht eine
Geldsanktion gegen den Auftraggeber zu verhangen oder die Verkurzung der Laufzeit des
Vertrags auszusprechen. Derartige alternative Sanktionen missen wirksam, verhaltnismafig
und abschreckend sein.

633869-2026 Page 11/13



Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Hegau-Bodensee-
Klinikum GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH
Numéro d’enregistrement: Handelsregister Amtsgericht Freiburg - HRB 707769
Adresse postale: Virchowstralie 10
Ville: Singen (Hohentwiel)
Code postal: 78224
Subdivision pays (NUTS): Konstanz (DE138)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@glkn.de
Téléphone: +49 7731890
Télécopieur: +49 7731891505
Adresse internet: https://www.glkn.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Kanzlei Freiraum
Numéro d’enregistrement: W-IdNr.: DE457851987
Adresse postale: Breite Strale 22
Ville: Dusseldorf
Code postal: 40213
Subdivision pays (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne
Point de contact: Rechtsanwalt Timm Freiheit
Adresse électronique: Timm.Freiheit@freiraum-recht.de
Téléphone: +49 21189095551
Adresse internet: https://www.freiraum-recht.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: Leitweg ID: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
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Télécopieur: +49 721926-3985

Adresse internet: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: e5a44e74-9¢c95-4175-a336-b184f7cb217f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 12/09/2026 23:20:08 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 633869-2026

Numéro de publication au JO S: 178/2026

Date de publication: 15/09/2026
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